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GLK)YGRETGMTURKCE SOZLUKLERG (ZERGE"
Alpaslan OKUR®

OZET

Sozciik 6greniminde en 6nemli araclardan biri sozliiklerdir. Gk sozciiklerini ailede
Ogrenen birey, sozciik hazinesini daha sonra ¢eGtli yollarla geliGirir. Bireyin aile ortaminda
6grendigi sozciiklerden sonra 6grenecegi biitiin sézciiklerde sozliikler, ilk baGuru kaynagidir.
(ko gretim sozliikleri, bu ilk baGwru kaynaklarinin baGndadar.

Bir ilk6gretim s6zIiigii, ne kadar ¢ocuga gore olursa cocugun da sozliige karG yaklaGmi
o kadar igten olur. Ciinkii ¢cocuk, daha ilkokulun ilk yillarinda taniGacagi sozliik ile dmriiniin
sonuna kadar zaman gecirecektir. Bu sebeple, ilkdgretim sozliiklerinin ¢gocuga gore olmasinin
yani sira gocugun sdzciik dagarciginin geliGinesinde de etkisi olmalidir.

Gkogretim sozliikleri, okul ¢agindaki cocuklarin bilmedikleri sozciikleri dgrenmeleri
icin baGruru kaynagi olacaklarindan, barindirdigi soézciikler ¢ocuk kitaplarindan oluGmali,
ornekler de cocuk algisina uyarli olmalidir.

“Gkodgretim” donemi geniGbir siireci kapsadig1 icin “Gkogretim Sozliigi” de geniGbir
kitleyi kapsamaktadir. Gkdgretim sozliikgiiliigii anlayiG sonucu birinci smif (7 yaQ igin de
sekizinci sinif (14 yaG)aym sozliik kullanilabilmektedir. Bu sebeple “Gkogretim Tiirkce
Sozliikleri nin kendi icinde de aGanalara ayrilmasi1 gerekmektedir: /lk Diizey, Orta Diizey, Ileri
Diizey gibi.

Bu c¢aliGnada, ¢eGtli yaymevlerine ait ilkdgretim sozlikleri, fiziksel ve i¢ diizeni
bakimindan incelenmi(G ayrica barindirdigr sozciikler bakimindan da segilen ¢ocuk
kitaplarindaki sézciikler taranarak bu sozliiklerdeki durumuna (var/yok) bakilmiGar.

Sonu¢ olarak, araGtrmada secilen ilkogretim sozliiklerinden hareketle, sozliiklerin
cocuk kitaplarindaki pek ¢ok sdzciigii barindirmadigi, cocuklar igin sézciik 6grenme hususunda
bir baGwru yapit1 6zelligine sahip olmadigi gézlenmiGir.

Anahtar Kelimeler: Sozliik, Sozliikeiiliik, S6zciik Ogrenimi, Okuma, Anlam.

ON THE ELEMENTARY TURKISH DICTIONARIES

ABSTRACT

One of the most important tools for learning vocabulary is dictionaries. Person who the
first words learned in the family then develops vocabulary by various activities. After s/he
learned in the family of the individual words the first reference sources are of all the
dictionaries to learn words. These dictionaries is at head of the first reference sources.

* Bu c¢aliGm, 2. Uluslararasi Tiirkgenin Egitimi-Ogretimi Kurultayr (Urgiip, 2009)inda bildiri olarak
sunulmuGtu.

*Yard. Dog. Dr., Sakarya Univversitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkce Ogretmenligi Boliimii, elmek:
aokur@sakarya.edu.tr
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An elementary dictionary, according to how much the child if the child against the
approach of the dictionary is so sincere. S/he will pass the time until the end of its life than the
first years of primary school to meet one dictionary. For this reason, in addition to being in
primary school children in dictionaries should be effective in the development of the child's
vocabulary.

Primary dictionaries hosted words children's books should consist of the words also
samples shoul be adaptive in the children's perception due to the application source children to
learn words they do not know.

Because "Primary" period covers a wide range of process primary dictionary also
includes a broad audience. As a result of elementary understanding of lexicography, first class
(7 years) in the eighth grade (14 years) used the same dictionary. Therefore, "Primary Turkish
Dictionaries" separation of phases in itself should be at: First Level, Middle Level, Advanced
Level.

In this study, primary dictionaries belongs various publishers, are examined in terms of
physical and internal layout, also words in selected children's books by scanned in terms of
words contained status of these dictionaries (yes / no) are examined.

As a result, in this study has observed, based on the selected primary dictionaries, which
dictionaries do not contain many the word, properties do not have a work of applicant regard to
word learning for children.

Keywords: Dictionary, Lexicography, Word learning, Reading, Meaning.

1. Sozliik ve Sozliikgiiliik

Sozligi, bir sézliik maddesi diGnda tanimlamak gerekirse; “bir toplumun bellegi... basvuru
kaynagu... kitaba oranla daha ¢ok satildigindan ticari bir mal... metnin anlasiimasinda hakem...
ogretici fakat az kullanilan... bilimsel degeri olmayan... (Giinay 2007, 33-34) kitaplardir.

Sozliikleri sozciikler meydana getirir. Her yeni sozciik sozliige dahil oldukga sozliigiin ait
oldugu dil geliGr, zenginleGr. Sozliiklerdeki sozciik sayisi o dilin durumunu, yani o dili konuGa
milletin kiiltiir ve sanat seviyesini, ya(ama bi¢imini gosterir.

Dil, canli bir varliktir. Canli bir varlik olmasindan dolay1r da her giin yeni sozciikler
girerken baz1 sozciikler de yok olmaktadir. Sozliiklerin igerisindeki bu hareketlilikten dolay1 da
yenilenmesi ve degiGnesi kaginilmazdir. Macleren (2007, 13), bir dile yeni giren sozciiklerin
degiGk alanlardaki taramalar da yapildiktan sonra uzmanlarin degerlendirmeleri sonucu sozliiklerin
yeni baskisina girdigini belirtmiGir. Oztokat (1979)’1n da belirttigi gibi “Sozliikte tammlar ne
matematik bir kesinlik tasir, ne de bulmacalardaki gibi yalin dolaylamalardr.” Dil geliGikce
sozliik geliGr, sozciikteki anlam geniGedikge, tanim geni(er ve degiGbilir.

Ayri bir uzmanlik alanmi olan sozliikkgiliik “bir dilin s6z varligini inceleyen dil bilgisi”
olmanin yani sira o dili kullanan millete ve baCka milletlere teGhr etme amacini da taGr. Tiirkceyle
ilgili en eski eserlerden birinin (DLT, 1072) bir sozlik oluGu, bizde sozliikgiiliiglin eskiye
dayandiginin bir gostergesidir. “Miikemmel bir sozliigii olmayan bir dil tabii zenginligi demek olan
kelimelerini giinden giine kaybederek, kendi sermayesi ile bir sey ifade edemeyecek derecede
darlasir (Sayan 2005, 27).” olmasi ise sozliik¢iliigiin bir dilin zenginligi bakimindan ne kadar
o6nemli oldugunu gostermektedir.

Dil, konuGuldugu milletin farkli kesimlerine (yaG meslek vb.) farkli s6z varliklari ve farkli
yapilarla sunulur. Okul sozliikleri de bu yapilardan biridir. Ozellikle ilkdgretim okullari igin
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hazirlanan sozliikler, o dili kullanan milletin gelecegi olan cocuklarin sozciik hazinelerinin
geliGnesi acisindan Onemlidir. Bir ilkdgretim sozliigli, hedef aldigi kitlenin &zelliklerini g6z
oniinde bulundurarak, ne kadar 6zenle hazirlanirsa o milletin ¢ocuklariin s6z dagarcigi ve kavram
geliGmi de o kadar zenginleGr.

Karadeniz (2003, 44)’in de soyledigi gibi sozliikler, bir dilin tiim sdzciiklerinin topluca
barmdiklan yerlerdir. Sozliikler, bir dilin dagarcigindaki biitiin sdzciikleri, yalin halde ve sirali bir
Gékilde kapsarken; kitaplar ise sozliiklerdeki bu sozciiklerden segilerek, tasarlanarak, diiGiinlierek
olu(GurulmuGsoézel yapitlardir. Aslinda sozliikteki bu sozciikler 6li sozciiklerdir. Ulmann (aktaran
Aksan 2005, 46)’1in da “Eger sozciikler baglam disinda var olmasaydi bir sozliik yazilamazd:.”
Géklinde soyledigi gibi ne zaman ki sozliiglin diGna ¢ikar, bir baglamda veya kitapta anlamli
Gékilde kullanilir o zaman o sozciikler yeniden yaCamaya ba(Jar, canlanir. Sozciiklerin bu Gékilde
canlanmasi kolay degildir. Ciinki “sozciikleri dile alistirmanin en zor oldugu alan edebiyat” tir
(Onaran 2003, 34). Fakat Ozcan (2007)’'a gére Gu anda basili birgok sdzliikte Orneklerin
edebiyatimizi temsil eden sec¢ilmiG metinlerden degil de geliGgilizel ve dikkatsizce yazilmasi,
sozciigiin  anlaGimasimi  zorlaGtrmaktadir. Aksan (1998, c.III, s.85)’m da belirttigi gibi,
sozliikgiiliikteki en dnemli unsur, sozliige temel olacak sozciiklerin dogrudan dogruya dilin yazil
iiriinlerinin taranmasi yoluyla se¢ilmesidir.

BoGzamanlarda sozliik kariGtrmanin s6zciik hazinesini geli(irme acisindan yararli olacagi
uzmanlar tarafindan belirtilmektedir. Ginrak (2006, 57)’a gore sozliikte bir sdzciik aranirken 15 yeni
sozciik daha &grenilebilecegi belirtiimiGe de Ozcan (2007)’a gore daha 6nce hi¢ bilmedigi bir
sOzciigiin sadece taniminin okunarak 6grenilmesi 6grenci igin kolay olmayacaktir.

2. Sozlik Kullanimi

Tirk¢e Ogretiminin istenilen Slgiide gercekle(gbilmesi igin sozlikk kullaniminin dnemi
kavranmali, 6grencilerin yanlarinda sozliik bulundurmalarina dikkat edilmeli, anlami ¢ikarilamayan
her sozciik icin dgrenciler sozliige yonlendirilmelidir. Bu yonlendirmeyi yapacak kiGiGliphsiz
ogretmendir. Bu nedenle 6gretmenlere Cotuksdken (2001)’in de belirttigi gibi lisans egitimleri
stirecinde s6zliik kullanimi ve sozliikgiiliik ile ilgili bir ders konulmalidir.

Sozlikk kullanimma 6nem veren yeni miifredatta da ikinci simiftan itibaren 6gretmenlerin
ogrencileri sozliik kullanmaya yonlendirebilecekleri belirtilmiGir. Akyol (2005) ise birinci siniftan
itibaren kullanmaya ba(janmasi gerektigini belirtmiGir. Ayrica dordiincli simiftan itibaren de
sOzciik 6gretiminde 6nemli yeri olan yazim kilavuzundan yararlanma becerisi (Yangin 2001, 25) de
kazandirilmalidir.

giiphesiz ki sozliikleri 6nemli kilan ve onlar1 kullanmaya sevk eden, sdzciiklerle SrilmiiG
anlamli metinlerdir. Bunlarin igerisinde ise romanlarin konumu 6nemlidir. Fakat 40-50 y1l 6ncesine
ait yazarlarimmzin romanlar1 giiniimiiz okuyucularinca artik anlaGlamamaktadir. Sozciiklere her
zaman i¢in okuyucunun metinlerden hareketle anlam vermesini beklemek dogru bir yol degildir.
Ayn Gkilde eserlerin sadeleGirilerek okuyucuya sunulmasi da tavsiye edilemez. Bu romanlar
anlamak i¢in kapsamli bir sozliige ihtiya¢c duyulmaktadir. Bazi yayimecilar anlami bilinmeyen
sozciikleri dipnot olarak agiklamaktadir veya kitabin sonuna bir sozliikkge eklemektedir; bu yontem
Sevim (2006, 40-41)’e faydali olsa da ¢ocugun sozliik kullanimin1 engelledigi i¢in tartiGlabilir.
Ciinkii Gu anki Tiirkce ders kitaplarinda izlenilen yontem, Ogrenci kitaplarimin sonunda
sozliikgelerin bulunmamasidir. Bdylelikle 6grenci, anlayamadigi ve bilmedigi sozciikler igin
sozliiklere baGrurmaktadir.
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3. Gkogretim Sozliikciiliigiine Bir Bakis
3.1. Sozliik¢iigiin Genel Durumu

Sozlikk hazirlama 1Gj 6zenli, ilkeli, yontemli ve aceleye gelmeden uygulama ve kuramin
birleGmesiyle ortaya c¢ikacak bir durum (Kocaman, 1998; Uzun, 1999) iken giinlimiiz ilkégretim
sozliikleri birbirinin tekrarindan ibaret olup sadece yayimevi ve kapak farkliligindan bahsedilebilir.
Sozliiklerdeki sozciiklerin farklilign ve niceliklerindeki farklilik bir ¢eGililik, zenginlik olarak
diiGlniebilir; fakat var olan sozciikler, sozciiklerin tanimlari ve orneklerin ayni olmasi
sozliikeiiliikteki 6zensizligin, kopyaciligin gostergesidir. gunu da belirtmekte fayda vardir ki,
normal sozliiklerde ilkogretim sozliiklerinde goriilen bu olumsuz tutuma rastlanilmamaktadir. Fakat
orda da fazla derecede farklilik ve ¢eGililik (s6zciiklerin yazimi, sdzciik kadrosunun farkliligi vs.)
dil ile ilgili baz1 sorunlar1 meydana getirmektedir. Ornegin Béler (2006) tarafindan yapilan
ara(iirmada MEB ve TDK ’nin sdzliiklerinde bir yazim (imla) birliginden s6z edilemez.

Tiirkiye Tiirkcesi soz varligini yetkin bir bi¢imde degerlendirememek ve siirekli olarak
sozliikteki madde ba(jarinin niceligi {lizerinde yogunla(mak, sozliikk hazirlayicilarinin “y&ntem”
konusuna yeterince egilmelerini engellemiG; Tiirkce Sozliik, igindeki bir¢ok degerlendirme ve
orneklendirme hatas1 yiiziinden iGévselligini yitirmiGir. Oysaki sozliiklerde “tamimlayici,
aciklayici, dogrulayici, onerici, drneklendirici” yonlerin agirlikta olmasi gerekir (Usta 2006, 226;
Kocaman 1998, 113).

Yapilan araCiirmalarda (Boz 2009, Macleren 2007), sozlik birimlerin madde baGi
olmasinda veya ortak sozliikbirimlerin anlamlandirilmasinda Tiirkge sozliikklerde tutarsizlik ve
biiyiik ¢eliGlder goriilmiiGiir. Boz (2009, 183)’un tespitlerine gore sozliikler arasinda ortak kavram
alan1 olu(juran sozliikbirimlerin tanimlarinda kullanilan anlam birimciklerin sayilarinda, yan
anlamlarda, eskimiGve yakin anlamlarda sozliikler arasinda bir tutarlilik yoktur. Macleren (2007,
22-23)’m tespitlerine gore de bazi Tiirk¢e sozliikler s6z obeklerini ayr1 bir madde baG olarak
sunarken bazilar1 i¢ madde olarak sunmaktadir. Tarafimizca yapilan araGtrma kapsaminda da pek
cok sz dbegi sozliiklerde madde baG ya da i¢ madde olarak verilmemiGir. Ornegin at kosmak,
kosmak maddesi altinda “ Hayvani ¢ekecegi arabaya, sabana vb.ne baglamak” Géklinde
tanimlanmiGve ne af ne de kosmak maddeleri altinda i¢ madde olarak verilmiGir. Giinay (2007,
36) ise i¢ madde ¢oklugunun, madde baG sayisinin azligina sebep olacagimi dolayisiyla sozliikteki
sOzciik sayisini etkileyecegini belirtmiGir.

Olmez (1994, 100) ¢agdaGbir anlay1Ga, eleGirilerin de goz oniinde bulundurularak ortak
bir yazim anlayiGyla uzlaGlmiG sozliik ¢aliGnasinin yapilmasi gerektigini belirtmiGir. Sayan
(2005) ve Kaya (2007), yaptiklar1 ¢aliGnalarda okul sozliiklerindeki bigim, igerik ve madde
baGlaridaki tutarsizliklar1 g6z oniine sermiGerdir.

3.2. Gkégretim Sozliikleri Uzerine Bir Arastirma

Sozligi oluGuran madde ba(arinin belirlenmesindeki ortak goriG, o dile ait yazili
iiriinlerin taranarak secilmesidir. Dolayisiyla ilkdgretim sozliiklerindeki madde ba(Jariin temeli de
bu 7-14 yaGaraligina hitap eden yazili tirlinlerin taranmasiyla oluGGurulmalidir.

Bu araGtrmada TTKB’ce tavsiye edilen “Gkdgretim Ogrencileri i¢in 100 Temel Eser”’den
i¢ yerli roman secgilerek tarama yapilmiG ve yaklaGk 300’e¢ yakin sozciikk ve sozcikk grubu
Ogrenciler tarafindan kullanilan ve piyasada var olan on dort ilkdgretim sozliiglinde taranmiGtr.

AraGirma Guizlence dogrultusunda ger¢ekleGirilmiGir: Uzman goriGéri alinarak “100
Temel Eser”den {i¢ yerli roman se¢ilmiGir. Bu segilen romanlar, her biri 20 farkli kiGiolmak tizere
toplamda 60 kiGitarafindan okunmuGuar. Ust okuyucu olarak adlandirdigimiz bu kiGler Tiirkge,
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simf ve okul 6ncesi 6gretmenlerinden oluGnaktadir. Gk dnce bu iist okuyuculara “Bu kitapta
ilkogretim Il asama (12-14 yas) oOgrencisinin seviyesini asacak, anlamayacagi sozciik/sozciik
grubu (s/sg) var mi? Bu tiir s/sg’leri not alimiz.” (gklindeki bilgilendirmeyle iist okuyucularca {i¢
kitaptan 500’e yakin s/sg tespit edilmi(fir. Daha sonra 6grenciler tizerinde yapilan bir pilot caliGna
ile bu s/sg’ler yaklaGk 300’e indirilmiGir. AraGhrmada 6grencilerin bu sozciikleri bilip bilmedikleri
ve ne derecede bildikleri 6grencilere verilen anketteki cevaplara gore tespit edilmiGir. Bu tespit
sonucu da oOgrenciler tarafindan bilinemeyen sdzciiklerin ilkogretim sozliikklerindeki varligt
incelenmiGir.

Gicelenen ilkdgretim sozliikleri aGigida liste halinde verilmiGir fakat bu sozliiklerde
bulunmayan s/sg’ler ayrica listenin sonunda belirtilen kaynak sozlik ve ansiklopedilerde de
tarannmGtr. (kogretim sozliiklerinin segiminde ise dgrenciler tarafindan kullamlan ve bir web
sitesine gore en ¢ok satilan ilkogretim sozliikleri tercih edilmiGir.

Gkogretim Okul Sozliikleri

1. siitun: Ornekleriyle Tiirkge Sozliik 1-4. ciltler, MEB, Ankara:2000
2. siitun: TDK Gkogretim igin Tiirkge Sozliik, Ankara:2005

3. siitun: Bu Yayinlar1 (Komisyon), Gtanbul:1997

4. siitun: Serhat Yay. (Komisyon), Gtanbul: 2000

5. siitun: Meram Yay. (Haz.:RaGt Kuru), Gtanbul: 2002

6. siitun: Unlii Yay. (Komisyon), Gtanbul:2003

7. siitun: Damla Yay. (Haz.: gerif Benekgi), Gt.:2005

8. siitun: Ozgiir Egitim Yay. (Haz.: Mevliit Kaplan), Gt.:1996

9. siitun: ArkadaG Yayn Evi (Haz.: Ali Piskiilliioglu), Ankara: 2005
10. siitun: Gikilap Yay. (Haz.: M. Nihat Ozén), Gtanbul: 2001

11. siitun: Salan Yay. (Komisyon), Gtanbul, 2004

12. siitun: Borda Siyah Yay. (komisyon),tanbul:2003

13. siitun: Karanfil Yay. (Komisyon), Gtanbul: 2006

14. siitun: Morpa Yay. (Komisyon), Gtanbul:2006

15. siitun: Kilavuz (komisyon), Gtanbul:2006

Kaynak Sozliik ve Ansiklopediler

TDK Tiirkge S6z1iik,2006, Ankara: TDK Yayinlari

Derleme Sozliigii [-X11, 1993, Ankara: TDK Yayinlari

Osmanlica Tiirkce Ansiklopedik Liigat (Ferit Devellioglu), 1996 , Ankara: Aydin Kitapevi
Meydan Larousse 1-24, 1992, Sabah Gazetesi Yayinlari

4. Gkégretim Sozliik¢iiliigiinde Dikkat Edilecek Hususlar

Gkogretim sdzliiklerinin hazirlanmasinda, sozliik ¢aliGnalarinin amaglarindan hareketle
hedef kitleyi de goz Onilinde tutarak, Guonerileri (Akyiiz 1988, 249-259; Boz 2006, 1-44; Budak
2000, 19-25; Cotuksoken 2001; Gocer 2001, 400-403; Ghan 2009; Karadiiz 2009, 642-648; Sagir
2002, 49) dikkate almak gerekir:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Alpaslan OKUR

Sozliik caliGnasinda gdrev alacak ekibin, iizerinde anla(abilecekleri ortak bir yontem
belirlemesi gerekir.

Gkogretim dgrencilerinin  algilama ve psikolojik o6zellikleri de dikkate alinarak
ilkdgretim Ogrencilerine yonelik resimli Tiirkce Sozliik hazirlanmalidir. Resimleme
yonteminde, bilinen somut kavramlarin degil de c¢ocugun canlandiramayacagi
kavramlarin resmedilmesine dikkat edilmelidir.

Sozliikler hazirlanirken istatistiki bilgilerden hareket edilmelidir (1, 2....7, 8. sinif
ogrencilerinin bilmesi gereken sozciikler gibi).

TTKB’ce izin verilen biitiin kitaplar taranarak buradan cikarilan sdzciiklerden hareketle
her smif i¢in bir sézliikk hazirlanmalidir.

Yapilacak istatistiki araGtrmalarla okul sozliikleri egitim sistemimizin terimlerini de
icine alacak bi¢imde hazirlanmalidir.

@ diizen ve basim giizelligi acisindan sozliikler, dgrencinin ilgisini gekecek yapr ve
kalitede olmalidir. Ebat1, kapag, cilt, dikiG e kagit kalitesine dikkat edilmelidir.

Sozciiklerin  yanina kokenleri kisaltilarak yazilmali, Ozellikle Arapga ve Farsca
sozciiklerin  okunuGarin1  gostermek igin gerekli iGaet konulmali ve aciklama
yapilmalidir.

Ozellikle imlasinda tereddiite diiGiitbilecek sozciiklerle ayri ve bitiGk yazilan
sozciiklerin 6grenci tarafindan herhangi bir ikileme diiGiilneden kavranabilmesi igin
imla kilavuzu ile sozlikler eGglidiim icerisinde hazirlanmalidir.

Artik yayginlaCarak bir sézcliikmiiG gibi dilimize giren kisaltmalar1 da acarak
tanitmalidir.

Sozciiklerin anlamlari, cocugun anlayacagi nitelikte olmali; drnekler ise yerli Guir ve
yazarlarin Gir, hikaye, roman tiirlerindeki eserlerinden olmalidir.

Ogrencilerin okul sozliiklerinden daha iyi yararlanabilmeleri igin sdzliiklere (yazimla,
okunuGd ve vurgu ile ilgili) “Kullanimla Ggili Agiklamalar” konulmali ve bu
aciklamalar 6gretmenler tarafindan da dikkate alinmalidir.

DegiGk sistemler kullanilarak sézciiklerin yabanci dilden gelip gelmedigi, hangi dilden
oldugu, uzun/ince/kisa okunmasi gereken heceler belli iGaetlerle belirtilmelidir.

Daha kalict ve etkili sozciikk 0gretimi i¢in madde baG kelimenin eGanlamli(lar1) o
madde i¢inde verilmelidir.

Sozciiklerin gergek ve mecaz anlamlar1 yaninda ayn1 madde i¢inde oluGurdugu birleGk
sozciik, terim ya da kavramlar ile birleGk fiiller ve 6zel kullanimlara yer verilmelidir.

Dil bilgisi agisindan sozciigiin tiirii is./a. (isim, ad); s. (sifat); zf. (zarf)... kisaltmalariyla
gosterilmesinin yaninda fiillerin de fiil kokii (-mAk eki olmadan) yazilip sonuna bir
cizgi (git- gibi) konarak belirtilmelidir.

Sozliiklerin ba(iarinda Tiirk alfabesinin harflerinin (biiyiik-kii¢iik) verilmesinin yani
sira el yazis1 harflerini de vermek gerekir.

Ortak dilde kullanilan ve belirli siklig1 olan terimler de sozliiklerde yer almalidir.

Bolge agizlarindaki sdzciiklerin yaygin olanlari sdzliiklere alinmalidir.
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19. Ortak iGaet sistemi olu(Gurularak sozciiklerin telaffuzlari dgrenciye gosterilmelidir.
Sozliiklerde sozciiklerin telaffuzlarma yer verilmemesi dil yanhi(Jarma sebep
olmaktadir.

5. SONUC

Genel bir 6zetleme yapmak gerekirse, Tiirkcede sozliikgiiliik cok eskilere dayanmaktadir.
Ciinkii Ttrkler; farkli cografyalarda farkli etnik topluluklarla yaCadiklar icin dilleri de baCka
dillerden etkilenmiG;pek ¢ok dilden sozciik almiGve bu dillere s6zclik vermiGir. KiireselleGneden
dolay1 bu durum giiniimiizde daha da etkili bir G&ilde karGmizdadir; diller arasindaki sozciik ahG
veriGidaha hizli bir G&ilde devam etmektedir.

Diller arasindaki sozciik aliG veriGnin yami sira Tiirkcemize pek ¢ok yeni sdzciik de
girmektedir. Bu sozciiklerin ¢ogu, ait oldugu dilden oldugu gibi dilimize ge¢mektedir. Sozciiklerin
bir kismini da gerek Tiirk¢enin gramer kurallarina uydurarak gerekse cevirerek sozciik haznemize
katmaktayiz. Sonugta bir sozciik dilimize nasil girerse girsin sozliiklere de girmektedir. Dolayisiyla
sozliiklerin de bunu en etkili ve kalic1 bir (gkilde tanitmas1 gerekmektedir.

Gkogretim sozliikleri 6zellikle dilimize yeni giren sdzciiklerin ¢ocugun dagarcigma
yerleGmesinde Onemli yer tutmaktadir. Sozliikgiilik anlaminda ¢ocugun ilk defa karGlaGicag
diGiinildiigiinde, ileride de bagimli héle gelmesi icin ilkogretim sozliikklerinin soguk bir icerik ve
yaptya sahip olmamasi gerekir. Bu sebeple de ilkogretim sozliikleri pek ¢ok alanda (¢ocuk geliGni,
dil, edebiyat, psikoloji, resim...) uzman bir ekip tarafindan hazirlanmalidir.
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EK 1: Sozciiklerin Sozliiklerdeki Konumu
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Ek 2: Genel Olarak ve Sozliiklere Gore Sozciiklerin Durumu Grafigi
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